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CESKY

1] uvedené.

Vysvétleni symboli
V ndvodu k pouZiti a na typovém 8titku jsou uvedeny tyto symboly:

A

VAROVANI
Varovné upozornéni na nebezpeci poranéni nebo riziko
ohrozeni zdravi.

Ctéte pokyny

Prectéte si peclivé tento navod k pouZiti, uschovejte ho pro pozdéjsi pouzi-
ti, poskytnéte ho i ostatnim uZivatelGim a fidte se pokyny, které jsou v ném

Vyrobce

Produkt cdpowda narlzenl (EU) 2016/425 0 0sobnich

(zverej 0J L 81,

c € 31.03. 2016 p 51-98). Rovnéz odpowda harmonizo-

vané normé EN 166:2001 (zvefejnéno: 0J C 209,
15.06.2018, p. 18) a normé EN 171:2002.

A VAROVANi

* (Obalovy materidl nenechavejte v dosahu déti. Hrozi nebezpedi
uduseni.

 Déti si s ochrannymi brylemi nesmi hrét.

 Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou ochranné bryle poskozené
(napf. trhliny nebo diry). Jestlize by ochranné bryle byly poSkozené,
NESMITE je pouzivat.

 Material ochrannych bryli, ktery se miize dostat do kontaktu s kiizi
uzivatele, by mohl u osob s citlivou pokozkou vyvolat alergické
reakce.

 Dbejte na to, aby se ochranné bryle nedostaly do kontaktu s tuky,
oleji nebo alkoholem (nap. Eisticimi prostredky nebo pletovou vo-
dou).

* Pouzivejte ochranné bryle pouze v klidném prostiedi, abyste se bé-
hem pouzivani lampy nicim nerozptylovali.

Poutiti v souladu s uréenim

QOchranné bryle jsou uréeny vyhradné k ochrané o¢i pred infracerve-
nymi paprsky béhem pouZivani infracervené lampy. Ochranné bryle
chréni pouze pred infraCervenymi paprsky. Ochranné bryle
NECHRANI ped jinym zafenim. Ochranné bryle pouZivejte pouze
v kombinaci s infracervenou lampou. NepouZivejte ochranné bryle

()

Obal zlikvidujte s ohledem na Zivotni prostredi.

Varovné a bezpecnostni pokyny

Peclivé si prectéte tento ndvod k pouZiti! Nedodrzeni dale uvedenych
pokyni miize zpisobit $kody na zdravi nebo vécné $kody. Uscho-
vejte tento navod k pouZiti a poskytnéte ho i dal$im uZivatelim.
Predejte tento névod pfi predani produktu jiné osobé.

v i s InfraCervenymi lampami jinych vyrobcd.
Noste ochranné bryle vzdy pfimo na otich a ne pres jiné bryle.
Ochranné bryle jsou urceny pouze pro pouZiti v a

Neobsahuiji Skodlivé létky a odpovidaji zakonnym predpistim.

Pouziti

. Pridrzte si ochranné bryle na ocich a pretahnéte gumovy pések
pres hlavu. Gumovy pasek mizete individuéIng nastavit.

. Umistéte infracervenou lampu podle popisu v navodu k pouziti
infraCervené lampy.

. Nastavte pozadovanou vzdalenost.

. Zapnéte infracervenou lampu podle popisu v ndvodu k pouZiti
infracervené lampy.

. Sednéte si a zaujméte spravnou polohu pro pouZiti lampy.

~
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Po 3 letech pouzivani produkt vyméiite.

Skladovani

Pokud ochranné bryle nebudete delSi dobu pouzivat, doporucujeme
je uloZit v origindnim obalu v suchém prostiedi a ni¢im je nezatézo-
vat.

Cisténi

Ochranné bryle obcas ocistéte. K ¢isténi pouzivejte lehce navihcenou
mékkou utérku. NepouZivejte Z&dné agresivni nebo abrazivni Cistici
prostiedky.

mém prostiedi, ne v komercni oblasti.
Ochranné bryle nejsou vhodné k poutiti jako ochrana oti proti me-
chanickym vliviim (napF. pfed narazy).

Technické tdaje

Model EP 02

Stupen ochrany 4-2,5BEU1S-166 S CE podle normy
EN 171:2002

Oznaceni 4-2,5BEU1S-166 S CE
ochrannych bryli  Oznaceni zomiki se sklda z:
- Cislo infracerveného filtru
(1. pozice oznaceni)
- Cislo stupné ochrany
(2. pozice oznaceni)
- identifikace vyrobce
(3. pozice oznaceni)
- 1 popisuje optickou tfidu bryli (4. pozice
oznaceni)
- S popisuje zvySenou pevnost (5. pozice
oznaceni)
- 166 je normativni zaklad (6. pozice
oznaceni)
- znacka CE (7. pozice oznaceni)
Stupen transmise ~ max. 29,1%,
svétla min. 17,8 %
Maximéini stfedni 780 — 1400 nm: 2,9%
stupen transmise 780 — 2000 nm: 32,3%
svétla u infra-
Cerveného zéfeni
Notifikovany organ:
ECS European Certification Service GmbH
HilttfeldstraBe 50
73430 Aalen

Identifikacni ¢islo: 1883

ES prohlaseni o shodé https://www.beurer.com/web/we-landingp-
ages/de/cedeclarationofconformity.php

Zaruka/servis

Spolecnost Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, D-89077 Um (déle
jen ,Beurer*) poskytuje za nize uvedenych podminek zaruku na tento
vyrobek v nize uvedeném rozsahu.

Nize uvedené zarucni podminky se nedotykaji zakonné povinnosti
odpovédnosti prodavajiciho na zakladé smlouvy o nakupu uza-
viené s kupujicim.

Pokud chce kupuijici ohlasit zaruéni pfipad, obréti se nejdrive na
mistniho prodejce: viz prilozeny seznam ,Service International®
s adresami servisnich stredisek.

Kupugjici poté obdrZi blizsi informace o vyfizeni zaruéniho pfipadu,
napr. kam miZe poslat vyrobek a jaké podklady musi dodat.

Uplatnéni zaruky je mozné pouze tehdy, jestlize kupujici mize
predlozit
- kopii faktury / doklad o nékupu
- originalni vyrobek

Cnosti Beurer nebo

Zaruka kromé toho plati bez tjmy zavazny
o ruceni.

predpisii

Beurer zarucuje bezchybnou funkénost a Gplnost tohoto vyrobku.

Celosvétova zaruéni Ihiita Gini 3 roky (let) od okamziku nakupu no-
vého vyrobku kupujicim.

Tato zaruka plati pouze pro vyrobky, které ziskal kupujici jako spo-
tfebitel a které pouziva vyhradné k osobnim uceltim v domécim
prostredi.

Plati némecke pravo.

Pokud by se béhem zarucni IGity ukézal tento vyrobek jako nedpiny
nebo by jeho funkénost nebyla bezchybna podle nasledujicich usta-
noveni, zajisti Beurer podle téchto zarucnich podminek bezplatnou
nahradni dodévku nebo opravu.

partnerovi
Beurer.

Tato zaruka se vyslovné nevztahuje na

— opotrebeni, které vypljvé z bézného pouzivani nebo spotfeby
vyrobku;

— dily prisluenstvi dodavané k tomuto vyrobku, které se pfi fadném
pouzivani opotfebuji nebo spotiebuji (napf. baterie, akumulatory,
manzety, tésnéni, elektrody, osvétlovaci prostfedky, nastavce
a prislusenstvi inhalatoru);

- vyrobky které nebyly fadné pouzwany, Cistény, sk\adovany nebo

a/nebo byly pouzi cistény, y nebo
oetfovany v rozporu s ustanovenimi navodu k pouZiti, a V)’Irobky,
které byly otevieny, opraveny nebo zménény kupujicim nebo
servisem, ktery nedisponuje autorizaci spolecnosti Beurer;

— $kody vzniklé pfi dopravé vyrobku mezi vyrobcem a zakaznikem
nebo servisnim strediskem a zakaznikem;

— vyrobky, které byly zakoupeny jako 2. jakost nebo jako pouzité
vyrobky;

- nasledné Skody, které vyplyvaji z vady tohoto vyrobku (v tomto
pripadé vsak plati naroky z odpovédnosti za vady vyrobku nebo
z jinych zavaznych zakonnych ustanoveni o ruceni).

Opravy nebo kompletni vyména vyrobku v z&dném pfipadé nepro-

diuzuji zérucni Ihitu.

Chyby a zmény vyhrazeny
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Symbolforklaring
Falgende symboler anvendes i betjeningsvejledningen og pa type-

skiltet:

Las denne betjeningsvejledning grundigt igennem, opbevar den til senere
brug, ger den tilgeengelig for andre brugere, og felg anvisningerne.

Producent

for andre brugere. Medlever denne betjeningsvejledning ved over-
dragelse af produktet.

A ADVARSEL

 Hold barn vaek fra emballagematerialet. Der er fare for kvelning.

* Born ma ikke lege med beskyttelsesbrillerne.

* Kontroller i for udvendige skader (f.eks. revner
eller huller) far brug. Hvis beskyttelsesbrillerne er beskadigede,
ma du IKKE bruge dem.

* Beskyttelsesbrillernes materiale, der kan komme i kontakt med
brugerens hud, kan forarsage allergiske reaktioner hos personer
med falsom hud.

* Sorg for, at beskyttelsesbrillerne ikke kommer i kontakt med fedt,
olier eller alkohol (f.eks. renggringsmidler eller skintonic).

* Brug kun beskyttelsesbrillerne i rolige omgivelser, sa du ikke bliver
distraheret under brugen.

Tilsigtet brug

er designet til at beskytte dine gjne

A

ADVARSEL
Advarsel om risiko for tilskadekomst eller sundheds-
fare.

Produktet lever op til PSA-forordningen (EU) 2016/425

(placering: 0J L 81, 31.03.2016, 5. 51-98). Samt den
c € harmoniserede standard EN 166:2001 (placering:
0J C 209, 15.06.2018, s. 18) og standarden

mod infrared strling, mens du bruger en infrarad lampe. Beskyttel-
sesbrillerne beskytter kun mod infrarad straling. Beskyttelsesbrillerne

Den er fri for skadelige stoffer i henhold til lovens bestemmelser.

Anvendelse

1. Hold beskyttelsesbrillerne mod dine gjne, og traek gummibandet
hen over hovedet. Du kan tilpasse elastikken individuelt.

. Anbring infrargdlampen som beskrevet i betjeningsvejledningen
til infraradlampen.

. Klarger den anskede behandlingsafstand.

. Teend for infraradlampen som beskrevet i betjeningsvejledningen
tilinfraradlampen.

. St dig i den onskede anvendelsesstilling.

Udskift produktet efter 3 &rs brug.

Opbevaring
Hvis du ikke bruger beskyttelsesbrillerne i lengere tid, anbefaler vi,
at du opbevarer den i den originale i torre omgi 0g

o

~w

2

Betegnelse af 4-2,5BEU1S-166 S CE

af i bestar af fol-

gende:

- Foranstaende tal for IR-beskyttelsesfilter
(1. sted for meerkning)

- Beskyttelsestrinnummer
(2. sted for meerkning)

- Forhandlermerkning
(3. sted for meerkning)

- 1 beskriver brillernes optiske klasse (4. sted
for maerkningen)

- S beskriver aget styrke (5. sted for
markningen)

- 166 er det normative grundlag (6. sted for
markningen)

brillerne

uden at der star noget oven pa dem.

Renggring

Rengor beskyttelsesbrillerne fra tid til anden. Renger beskyttelses-
brillerne med en godt opvredet blod Klud. Brug ikke skarpe eller
slibende i

beskytter IKKE mod andre former for stréling. Brug kun

ikke, kan det medfare personskader eller materielle
skader. Opbevar betjeningsvejledningen, og ger den ogsa tilgeengelig

Brillerne er ikke beregnet til gjenbeskyttelse mod mekaniske farer
(f.eks. stod).

brillerne sammen med infrargde lamper fra beurer. Brug ikke beskyt-  Tekniske data
Lees anvisningemne EN 171:2002. med infrargde lamper fra andre pi Model P02
Advarcl " . Brug altid beskyttelsesbrillerne direkte over gjnene og ikke over . - ~
og sikkerhedsanvisninger | i il ori Beskyttelsestrin  4-2,5BEU 1S - 166 S CE | henhold til
| andre briller. Beskyttelsesbrillerne er kun beregnet til privat brug »
@ . skal o miavenlig vis Laes denne betjeningsvejledning omhyggeligt! Folges nedenstaende i hemme, ikke il ervervsmzzssig brug. EN 171:2002

- CE-maerkning (7. sted for maerkning
Lystransmissions-  Maks. 29,1 %,

grad Min. 17,8%
Maksimal gennem-  780-1400 nm: 2,9%
snitlig spektral- 780-2000 nm: 32,3%
transmission ved

infrargd stréling

Notificerende myndighed:

ECS European Certification Service GmbH

HittfeldstraBe 50

73430 Aalen

Kodenummer: 1883

EU-overensstemmelseserklering: ~https://www.beurer.com/web/
W i { mity.php
Garanti/service

Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, D-89077 Uim (herefter kaldet
"Beurer”) giver garanti for dette produkt i henhold til nedenstaende
forudseetninger og i det omfang, der er beskrevet herunder.

Eﬂerfolgende garantibetingelser berarer ikke szlgers lovpligtige
garantift i henhold til med kober.
Garantien daekker ligeledes uandret for lovpligtige erstatningsbe-
stemmelser.

Beurer giver garanti for, at dette produkt er fuldstndigt og fungerer
problemfrit.

Den verdensomspaendende garantiperiode er 3 ar fra den dato, hvor
koberen kaber det nye, ubrugte produkt.

Denne garanti geelder kun for produkter, som keber har erhvervet
som forbruger og udelukkende til personlig og privat brug.
Den tyske lovgivning er galdende.

Safremt det inden for garantiperioden viser sig, at produktet er
ufuldsteendigt eller mangelfuldt i sin funktion i henhold til de efter-
folgende bestemmelser, vil Beurer foretage en gratis ombytning eller
reparation.

Hvis keber onsker at indberette et garantikrav, skal han forst
henvende sig til den lokale forhandler - se serviceadresserne pa
den liste "Service

Der modtager keber narmere oplysninger om behandlingen af ga-
rantikravet, f.eks. hvor produktet skal sendes hen, og hvilken doku-
mentation der er ngdvendig.

Der kan kun stilles krav i henhold til garantien, nar keber:

— har en kopi af fakturaen/kvitteringen for kabet og

— det originale produkt

og kan fremizegge disse for Beurer eller en autoriseret Beurer-part-
ner.

Folgende er udtrykkeligt udelukket fra denne garanti

— Slitage, som opstar ved normal brug af produktet.

— Tilbeher, som falger med produktet, og som nedslides eller opbru-
ges ved korrekt brug (f.eks. batterier, genopladelige batterier,
manchetter, tetninger, elektroder, elparer, tilbehgrsdele og inhala-
tortilbehar).

— Produkter, som er blevet anvendt, rengjort, opbevaret eller vedli-
geholdt forkert og/eller i modstrid med anvisningerne i brugervej-
ledningen, samt produkter som er blevet abnet, repareret eller
&ndret af kber eller et servicecenter, der ikke er autoriseret af
Beurer.

— Skader, som opstar under transporten mellem producenten og
kunden eller mellem servicecentret og kunden.

— Produkter, der s&lges som 2.-sorteringsvarer eller brugte varer.

- Folgeskader, som skyldes en mangel p& produktet (i et sadant
tilfelde kan der muliguis stilles krav i henhold til produktansvars-
loven eller andre lovpligtige erstatningsbestemmelser).

Reparationer eller ombytning forl&enger under ingen omsteendighe-
der garantiperioden.

Med forbehold for fejl og andringer
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EAAHNIKA

LU

Emetriynon oupBodwv
TTIC 0dNyiee XPAONG Kal 6TV TIvakida ToTou XpnaomolodvTal Ta
akoouba abpBoAa:

AiaPdote TpooeKTIKA auTéS TIC 0dnyie Xpriong, GUAGETE TIC yia PEANOVTIKI
Xpnon, 81a0aTe TIC Kat o€ AAAOUC XPHIOTEC Kal TNPROTE TIC UTIOSEIEELC.

Kataokevaotng

A

MPOEIAOMOIHZH
MpoetbortoinTik UTGSELEN yia KIvSOVOUC TPaUHATIOHOD
1] K0VOUG yla TV Lyeia oag.

To Ttpoidv aVTaTtoKpiveTal aTOV Kavoviapo yia Ta Méaa
Atopikiic Mpootaciac (EE) 2016/425 (toTog avedpeang:
0JL 81,31.03.2016, aeh. 51-98). Kabug Kat aTo evap-
Hoviopévo Tipoturto EN 166:2001 (tomog avedpeonc:

ﬁluﬁaotuac Kat oToug GAoug xpraTec. MstlBua‘rs QUTEC TIC 0BNyieg
Xpriong oe TepimTwon Tapacoong Tou TPOIGVTOG.

A MPOEIAOMOIHZH

* Kpatriote T GUoKevasia Hakpid amd ta adid. Yrdpyet kivsuvog
aogugac.

* Mnv adrvete aidid va maifouv e Ta TPOoTATEUTIKG YUaNd.

* EAyXeTe T TIPOOTATEUTIKG Yuahid TPV amd T xpAon yia
efwTepIkéc TNHIEG (.Y, pwypée i Tpdmec). EAV Ta TIPOOTATEUTIKA
yuakid éxouv uttoatei {pd, MHN Tta xpnaipomoiioete €avd.

* Oplopiéva UNKA TV TPOOTATEVTIKWY yuaAiwy, av ENBouv ae emadr
1 To 8éppa Tou dopéa, HTopei va To TTPOKAAEGOUY AAEPYIKES
avridpaceig, av éxel gvaiodnto déppa.

© TIpoEYETe va pn EpXOvTal o€ EMag} Ta TIPOTATEVTIKG YUaAIG e
irm, Aadia i (. péoa i vepo
TIPOOWTTOU).

* Xpnayiororeite Ta wpootateutikd yuakid évo ot fiougo iepiBarov,
£T01 OTE Va PV ATTOOTIATaN 1) TTPOOKT 0aG Katd T Yprion.

EvGedetypévn xpnon
Tamp yuakid Tipoopi ( yia T Tipoota-
i Twv paTiwv gag amoé Ty urépuBpn aktvoBolia kata T Sidpkela

%PGTE Ta HDOUT(ITEUTIKG yoahid KGTEUBEIGV v aro Ta UUTIG Kat

Kueuplaudc

Oy avw and aMa yvahia. Ta a yuakid Tepoopi yia
XPrion POVO OTOV OIKIAKG/ISIWTIKO TOWEN, XL GTOV ETTAYYEALATIKO.

Ta mpootateuTika yuakid Sev eival katdAAnAa yia xprion wg Tipoota-
oia pan@v évavil KIVGOVWY TIou TIPOEPKOVTAL ATTO PNYAVIKES QITiEC

ol 0 yvahid ava Xpnmuonotelts
yia Ku9upl0|.|0 éva ehagpd ﬁpevuevo Jahako mavi. Mn xpnatpomoleite
HUTEPd 1} KQUOTIK KABaPIOTIKG PECTL

(L, UTATO). TeXVIKA XapaKtnpLoTIKA
QDev mepiéyouv BAaBepec ouaiec aOIGWVA g TIC VOIKES Moviélo EP 02
0éc. Babpida mpootaciaq 4-2,5BEU 1S - 166 S CE alpdwva pe 10
XPTIUT] EN 171:2002
. @opéote Ta TpoTaTEUTIKG yuad Kat Tigpdare 10 Adotyo e Ovopaoia wv tpo-  4-2,5BEUTS - 166 S CE. )
amd 10 KedaM 0ag. MTTOPETE va pUBIGETE EHOVWHEVT Tov OTATEUTIKWY yuahwv  H arjpaven Twv dakwv ovvietatal aro Tov/mny/
haord wivia. le K0 apiBpd yia dikrpo Trpootaciac Evavit
2. TomoBeteite ™ Aduma umepdBpwy, aBPdLVa He TIC 08Nyies Uf{’épbep‘;}v“ yia giktpo Tp ¢
Xpriong e AdpTiag umtepiBpwy. (1 8éon e ofjiavang)
3. Tnpeite T emubupnT anéotaon Bepareiac. - apiBu6 BaBpidag mpootasiag
4. Avaete ) Aapma umepliBpwy abpdwva e TIC odnyieg prong. (2n Béon T orpavong)
5. Mpw v évapén e epappoyrc mdpte TV katdMnAn B¢an. - OfHaVON KATAOKELAOTH
(3n 6on T arpavanc)

AVTIKaTaoTrioTe T0 TTOIGV HETd amd pia SIdpKela Yprang 3 ETaV.

AmoBrikevon
Av 8ev XpO1OTIOIGETE TA TIPOCTATEUTIKG YUaNId yia PEYAAO XPOVIKO

- 1 Mepiypddet Ty oTrTiKr Katnyopia Twv
yuahiwv (4. B¢an e orpavong)
- S Mepypadet v avénpévn avroxr (5. O€an

Méylotog péaog 780 - 1400 nm: 2,9%
Badpoc Slameparo- 780 - 2000 nm: 32,3%
ac dpaoparog oe

UmépuBpeC

Yrinpeoia kowortoinang:

ECS European Certification Service GmbH
HittfeldstraBe 50

73430 Aalen

ApiBuoc avayvwpiong: 1883

Aflwon ovppdpoweng EE:  hitps://www.beurer.com/web/we-

php

Eyyonan / Zéppic

H Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (e¢eénc Ba
Kaheital «Beurer») Tapéxel eyyinan yla auto To TIPOIGV UTIO Toug
TIOPAKATW GPOUG KAl 0TV BaBO TIoU TrEplypAdeTal TapaKdTw.

01 tapakatw opot eyydnong dev emnpedlovy TIC VOIKEG UTIOKpE-
@oeLg eyyonong Tou TwANT amé ™ cdpBacn TWANGNG e Tov
ayopaoti).

H eyyonon toybel eTtiong xwpic va TtapaBAETOVTaL Ol UTIOXPEWTIKEC
Slataetc mepi vopkig evbvng.

H miepioBo toygog Tnc evyinonc TtayKoopiwg eival 3 ypbvia and Ty
ayopdg Tou Tpoidvtog

Qo Tov ayopaaTr.

H mapodoa eyyonon toybet Povo yia Tpoidvra, Ta oTtoia xouv amo-

KtnBei aro Tov ayopaoTr we karavahwr kat poopifovral amokAet-

OTIKG L0 TTPOCWTIIKI OIKIaKT XpRaN.

loxdet T0 yeppavik dikato.

JTNV TEPITTTWON TI0 TO TIapov TPoidv katd Ty mepiodo Loybog e
£yyonanc alohoynBei we avemapkés fj w¢ EAATTWPATIKG Kata tn
etroupyia obpdwva pe TG Tapakdtw Slatdgetc, Tote n Beurer mapé-
Xel SWPEAV QVTIKATATTAGN T} ETIOKET) GOUGWYVA i TOUG TIAPOVTES
0Opouc eyyonong.

Edv o ayopaotrc embupei va mpopei oe agiwan eyyonong, téte
pmopei va i oToV TOTTKO 0 PAéme ovvnp-
pévn Aiota «Service International» pe Ti¢ SieuBivae aéppic.

0 ayopaotric Aappavel émerta meplogoTepeC TMANPOGOPIES yia TV
uhortoinan TG agiwong eyyinang. TL.x. ol prtopei va oTeirel 10 TIpo-
v kau Trowa éyypada eivat anapaitnta.

— (BopEC TIOL TIPOKUTTTOLY MO TNV KavOVIKT Xprion 1 Katavawen
TOU Tpoi6vToC,

I oy T0 Tapdv, Trou HBeip 1} pravouy
010 TéAoc e {wr¢ TOUG KatoT evéséelvuevnc Xprong (rLy. pra-
Tapiec, emavagopTIOpieves Hmatapiec, HAVOETEC, GTEYQVOTIOUTIK,
nNAeTpOOIa, AapTTTrpeg, E€apTHATa Kal e6apTiaTa QUOKEUNC €l
omvorc),

- Tipoiévra Tiou al, i ov-
vinpoovtal pe aKatdMndo tpéro n/Km un mpwvmc TOUC KavOveg
Twv oBnylbv xpriong, KaBide kai TpoidvTa TIov avoiyovTal, ETIOKeU-
Covrat 1y peTaokevalovral amd Tov ayopaatr f amé pin e§ouaiodo-
TNHEVO KEVTPO GEPPIC TG Beurer,

— (NHIEC IOV TIPOKUTITOLV KATG T PETadopd Petagh karaokevaot
Kat TEAATn 1 petad kévipou oEPPIC kat eAdTn,

— TIpoi6vra Tou ayopdaTnkav we Tpoidv 2ng Slahoyng i we HeTayel-
PIOEVO TIPOIGY,

— emakdouBe {npiéc, Tou Bacifovrar o€ kamolo eGTTWHA TOL TIA-
pdvrog mpoidvog (o€ autiv Ty mepimTwon Ba pmopodoav va
eyepBolv wat6oo afiwael e€arriac TG euBivne yia To Tpoiov
1 e€ariag AAMwV UTIOYPEWTIKOY VORIKWV Slatdgewv euBovng).

Ot emokevée 1 n TAdpng !!VTlKuTGUIllUT] Oev Tapareivel o kapia

] i ) ¥prang piac AduTtag urtepuBpwv. Ta TTpooTaTEVTIKG YUONA TIPOOTA-  iGgTyHa, GaC UVITOBYE Va Ta ATIOBNKEGOETE GTAY AQYIKI] TOUG OU- e arjpavanc) H Bieibiknan TG eyyonang e€eTatetar jovo Otav o ayopaoTig propei  TepiTTTWON TV TIEPiodo 1aydog TG eyyonanc.
iaBote TIC 0BnyieC 0J € 209, 15.06.2018, oeh. 18) Kat 070 TPOTUTO | 1gihouy amokhetomikd am Ty utépuBpn axtvoBokia. Ta TIDOOTATEL-  gkeuaia g oTeyd TepIBEMO Kat Jupic Ty arioBean Gopriay - 166 eiva n Tpdtu Baon (6. Béon TC ) . . . va Ttapouaidoet ’ ) )
EN 171:2002. Tk yvahd AEN mpootatebouv amd GMe¢ aktvoPoNieC.  emavy o aurd. aiuavong) ?nsil;";;di\gr”ﬂgbm’p‘g\‘;‘;’gg’#&%ﬁggpwac YOPIC ENUTTRROTA KL _ gy avtiypago Tou Tiwodoyiou/me andBeiéne ayopdc Me emguilagn opalydruv kai ablayiv
. . - . : " . : Xpnmuonmma TQ TIPOOTATEVTIKG vua}\m QMOKAEIOTIKA e Aapmeg - anpa CE (7n 6éan T ofpavang) g -0 vl "DO\UV
-] Mpoedomountikég umodei€elq kat umodeitels aopareia ; :
@ Qg?lgmm;;”lggxggm be valonO 9o, o Al’;BﬁOTE npguemﬁ«d uutécEncC 08nyiec )(pr’wEncf H |:1r)1 Tﬂpngr] W beurer. Mn u 6 yoakid pe Babpoc Slamepaté-  Mey. 29,1% omv Beurer f € e€ouatodotnpévo auvepydm TG Beurer.
' ’ 6AoUBLY OBYIGV LTIOpE v TIpOKAAEGE! TPAUHATIGHOUC TOHWY Adymec umep(Bpuv GV KaTooKEUaOTEY. TTaC Quog EAdy. 17.8% Ao ) . e i
1) VAKEC {npiéc. Guhatte Tic odnyieq Xprang Kat dpovioTe va eivat IO TNV TIapouaa eyyunan arokAgloveal prra
BEURER GmbH e Soflinger Str. 218 hempéd tarvetta ja laitteen muita kéyttéjié varten. Anna kdyttdohje  Se ei sisalla haitallisia aineita lakisateisten 4-2,5BEU1S-166S CE EU- vaatlmusienmukalsuusvakuutus https://www.beurer.com/web/  Kun ostaja haluaa imoittaa takuutapauksesta, hénen on kéénnyt-  Korjaukset tai koko tuotteen vaihtaminen eivét misséén tapauksessa
eU rer 89077 Ulm (Germany) ® www.beurer.com tuotteen mukana, jos luovutat tuotteen eteenpéin. Ka ytto merkinti Linssiosien merkintd koostuu mity.php tava ensin paikallisen jalleenmyyjan puoleen: katso asiakaspal-  pidennd takuuaikaa.
. Pida suojalaseja silmiesi paalla ja ved kuminauha paan yli. Voit - Infrapunasuodattimen esiluku Takuu/huolto ¥9Iupsq_|_l;lke ot oheisesta Serwce Ipte_rna@lonil -Iuettellt:sta.k_ " Pidatmme oikeuden mutoksin, emmeké vastaa mahdollsista virheista.
EP 02 AVAROITUS st kuminauhaa yksidlisesti (merkinnan 1. paikka) Beurer GmbH, Sflinger StraBe 218, D-89077 Uim (éljempan |aslganejs?meer;nilﬂﬁg:?/aoitfgh:;tné[giﬁﬁt‘t%l:r}?au;ﬁg:i:lgpo':s\ll:z:
o Pidd iaalit lasten 2. Asemoi infrapunalamppu infrapunalampun Kayttdohjeessa - (SUOJil_JSEi?tegn m_ll:T(E;O "Beurer”) mybnt talle tuotteelle takuun jaliempana mainituin eh- étaayn - J 10}
ara. Kuvatulla tavalla. merkinnan 2. paikka) doin ja jéliempana kuvatussa laajuudessa. .
o Lapset eivéit saa leikkia suojalaseilla. ) i ssittelvet: -Valmistaja ) R ' o
« Tarkista ennen suojalasien Kayttoa, onko ulkoisia 3. Varmista tarvittava Ksitelyetaisyys. R (merkinnén 3. paikka) Jiljempana iimoitetut takuuehdot eivat vaikuta myyjan lakisag-  1akuuvaatimus voidaan tendd vain,jos ostaja pystyy esitiamadn
e . » o . . . vaurioita (esim. halkeamia tai reikié ). Jos suojalaseissa on vau- 4. Kéynnista infrapunalamppu infrapunalampun kéyttdohjeessa -1 Kuvaa lasien optista luokkaa (merkinnéin teisiin takuuvelvoitteisiin, jotka syntyvat ostajan kanssa solmitta- |askuko__p_|0n/ostokumn
Lue tdmé kéyttoohje huolellisesti ja noudata siind annettuja ohjeita. Séilyta ot,Suojalaseja El saa iy, kuvatulla tavalla. o 4. paikka) ) o van kauppasopimuksen myota. - alkuperéisen tofteen . !
kiiyttoohje mydhempi tarvetta ja laitteen muita kayttji varten. . faalit, jotka voivatjoutua Kyt 5. Asetu istuma-asentoon kayton ajaksi. - § kuvaa korkeampaa lujuutta (merkinnén 5. Takuu on lisaksi voimassa riippumatta lain madraamista vas-  eurerlle ai Beurerin valtuuttamalle yhteistyokumppanille.
ihon kanssa, voivat aiheuttaa herklld iholla allergisia reaktioita.  Vaihda tuote 3 vuoden kayttiajan jilkeen. paikka) tuista.
o Varo, etteivt suojalasit joudu kosketukseen rasvojen, Gljyjen tai ' - 15%")"0'“131““"9" perusta (merkinnén 6. Iatzuol;tz‘eﬁarﬁrmaalisla Kiytisth aihutuvza klumista
aikkal " P . s
ag&;l;ohn o (esun puhd|stusameet : kasvoveS|) 4, jotta ?allyty I Kiytetd pitkadn aik ita - EE-merkki n 7. paikka) Beurertakaa, ot tote toimil maiteetafa ot s o putu . - tuotteen mukana toimitettuja lisévarusteita, jotka kuluvat asian-
os suojalaseja ei kytetd pitkadn aikaan, niitd on - _ . : f PR . . e
Merkkien selitykset i ei kéyton aikana. sa||ynaaj g A kuivassa ja ia kuor- Equt. 29,1%, Maailmanlaajuinen takuuaika on 3 vuotta siita, kun ostaja ostaa Eﬁgﬁls:f:;:(&y;?:saéﬁmh T:”s\}gji?tg;;#; g?nis:r?zlj:é:{g:isn
Avttioni i ikilvessd kiytetis i ia: - " . P ristissi Vihint. 17,8% uuden, kayttamattoman tuotteen. o ! !
Kéyttdohjeessa ja tyyppikilvessé kdytetadn seuraavia symboleja: “ Valmistaja Tarkoituksenmukainen kiiytto mittamattomassa ympéristdssa. T ok 2801 400: 5 varusteita)
VAROITUS Suojalasit on tarkoitettu ainoastaa naan silmid infrapu Puhdistus ; ks. els m 780-2 p 2 . Takuu koskee vain tuotteita, jotka ostaja on hankkinut kulutgjanaja ~ Otteita, joita on kaytetty, puhdistettu, varastoitu tai huollettu
Varoitus loukkaantumisvaaroista tai terveytta uhkaa- Tuote on yndenmukainen henkibnsuojaimista annetun | el infrapunalampun kéyton aikana. Suojalasit suojaavat ainoas-  punista suojlstaka ajin. Kyt puhdistukseen kevest ostu- spekiraalin 80-2000 nm: 32,3% Joita hin Kyt ai henkilckohtaisiin tarkoituksiin kotitalo. ~ Paasialisesti jartai kaytidonijeen madraysten vastaisesti, eika
vista vaaroista. direktiivin (EU) 2016/425 (vite: 0J L 81,31.3.2016,s.| ~ taan infrapunasateilylté. Suo1alasn EIVAT suojaa muulta sateilylta. tettua ja pehmeda liinaa. Al iyt tai puh- uskaytossa. tuotteita, jotka ostaja tai muu kuin Beurerin valtuuttama huolto-
c € 51-98) seka harmonisoidun standardin EN 166:2001| ~ Kéytd kanssa. Voimassa on Saksan laki. p|ste on avannut, korjannut tai _mlllIUﬁﬂnltlal s sk
Lue ohje (viite: 0J C 209, 15.6.2018, 5. 18) ja standardin| Ald Kéyta muiden Tekniset i Imoitettu laitos: ja i jaasiak-
EN 171:2002 kanssa. kanssa. ekniset tiedot U ) i s - " Kaan vl aiheutuneft vauriofa
Kéytd suojalaseja aina suoraan SIImlen padlld elka mulden silméla-  Malli EP 02 E(ES European Certifcation Service GmbH JO-S ta ainen tuote [ epat_a . tai se_r] — kakkoslaatuisina tai kéytettyina ostettuja tuotteita
Varoitukset ja turvallisuusohjeet 113, Suojalasit on tarkotett ik 0 n Hiitfeldstrafe 50 toiminnassa on puutteita jaljempand imoitetujen eftojen mukai- -y okocccaaciintvista puutteesta jotuvia villisid vahinkoja
Haviti pakkaus ympéristoystavallisesti : . sien paalld. Suojalasit on terkotettu Kotikéiyt- 4-2,5BEU 1S - 166 S CE standardin 73430 Alen sesti, Beurer toimittaa naiden takuuehtojen mukaisesti maksutta yvasta pi J )
Lue tama kayttGohje huolellisesti! Seuraavien ohjeiden laiminlyonti  tgn, ei kéyttoon. EN 174:2002 mukaisesti 1883 Korvaavan tuotteen ta korjaa tuotteen. (téllaisessa tapauksessa voidaan kuitenkin mahdollisesti esittéa
voi aiheuttaa henkild- tai esinevahinkoja. Sdilyta kayttdohje myd-  Suojalasit eivat sovellu silmien vaaroilta - ! vaateita tai muiden lain mé&éréémien vastuiden pe-
(esim. iskuilta). rusteella).
BEURER GmbH  Siiflinger Str. 218 okozhat. Grizze meg a hasznlati Gtmutatot, és tartsa a tobbi hasz-  Atrvényi el6irésoknak megfelelGen nem tartalmaz kéros anyagokat. védGszemiveg  4-2,5BEU15- 1665 CE Azonosito: 1883 Ha a vevd be kivanja jelenteni garanciaigényét, elstként a helyi - a termek hia miatt
89077 Ulm (Germany) ® www.beurer.com nélo szaméra is elérhetd helyen. A termék tovabbadésa esetén ezt . ‘ A l4toiive itgja a 61 tevé- | PP . kereskeddhoz fordulhat (Iasd a szervizcimek mellékelt ,Service (ilyen esetekben azonban termékfeleldsségi vagy mas, kotelezs
eU rer az (itmutatot is adja tovabb. Hasznalat R o Mmegnevezese dik osszeg EU-meg t:_https://uviw.Deurer.comWeb/ e nional cimii listajat). érvényi, torvényileg
1. Tegye a szemére a véddszemiiveget, majd hizza at a fején a Kossse: - o mity.php ered igénnyel lehet éin)
EP 02 3 gumiszalagot. A gumiszalag egyénileg allithato. - infravdrds véddsz(ird szama Garancia / szenvi e N :
FIGYELMEZTETES P PR P . (az azonosfto 1. tagja) arancia / szerviz Avevt ezt kivetden bévebb tajékoztatést kap a garancia érvénye-
2. Azinfravords Iampdt a kesziilék haszndlati dtmutatéjdban leir- _ védelmi szint szé A Beurer GmbH (székhelye: D-89077 UIm, Soflinger StraBe 218, sitésének menetérdi, pl. arrol, hogy hova kiildheti a terméket, és ” - . ;
. Acsomagoloanyag gyermekektol 1avo| tartando. F taknak helyezze el. vedelmi szint szama P X » P 5 Py ) o Ajavitas vagy a termék teljes cseréje miatt semmi esetben sem
MAGYAR o6 nem a ol 2. Alltsn b a Kuant K ‘y it (az azonosito 2. tagja) a tovébbiakban: ,Beurer”) az alébbi feltételek mellett és az alébbi-  milyen dokumentumokra van sziikség. ezabbodh  grancil ot
. Allitsa be a kivant kezelési tavolsagot. " A 4 értél iat vallal ezé ckért. -
« Hasznélat elétt ellendrizze, hogy éthat-e a véddszemivegen : tkezelesi tavolsagot. o - gyértgazonosto akban meghatérozott mértékben garancidt véllal ezért a termékeért. ) o ) S o
Kills§ sérilés (ol repedés vagy lyuk). Ha megsériit a védgs-  * Kaposolia be az infravbrts lampat a készlick hasznalaf dtmu- (az azonositd 3. tagja) e ) o Agarancia csak akkor vehetd igénybe, hia a vevo Tévedések és valtoztatésok joga femntartva
Figyelmesen olvassa at ezt a hasznalati utmutatdt, és tartsa be a benne zemiveg, akkor TILOS hasznalni ’ tatojdban leirtakat kivetve. — Az 1-gs 524m a szemilveg optikai osztdlyat A2 aldbbi garancials feltételek az eladonak a vevével ittt adas-  —a szdmia masolatat/a vasériast igazold nyugtt, valamint
. 5. Uljon le a hasznélathoz. jelli (az azonositd 4. tagja) vételi szerzdéshdl eredd, torvényileg meghatarozott garanciakd- - az eredeti terméket
foglalt utasitasokat. Orizze meg az Gtmutatot késobbi hasznalatra, és tegye A védoszemivegnek a viseld bérevel érintkezd anyaga érzékeny ! - 129 ' telezettségeit nem modositjak. be tudja mutatni a Beurernek vagy annak felhatalmazott partnerének
bard személyeknél allergiés reakeist vatthat k. 3 év haszndlat utdn cserélie ki a terméket. Az S anagyobb szilérdsagot mutatja (az ; " P P -
azt mas hasznalok szamara is hozzaférhetgve. « Ne keriiljon zsir, olaj vagy alkohol (pl. tisztitészer vagy arctonik) ! azonositd 5. tagja) quraqplg_ezgnkllvul meg:]elte] ale{fluss:giLe vpna;ko;o, Kotelez o
fle serdion zsh Tarolds A 166 a normativ alapot jeldi @z azonosito  Ervényi, torvényileg meghatdrozott rendelkezéseknek. Agarancia nem érvényes: o
o Csak nyugodtg g haszndlja a védo hogy  Hahosszabb id6n keresztiil nem kivnja haszndlni a véddszemiive- 6. tagja) " P - atermék normal hasznalatébdl vagy elhasznalodasabl eredd
Jelmagyarézat hasznélat kbzben semmi se terelje el a figyelmét. get, akkor javasoljuk, hogy az eredeti csomagolasaban, széraz he- - CE-jelolés (az azonositd 7. tagja A Beurer garancidt vllal a termék hibatlan miikodeséért és hidny-  kopésra;
Ahasznalati i és ati an hasznalt Gyarto Iyen, nehezék rarakasa nélkiil térolja azt. Fényateresztés max. 29,1%, talansdgdért. - a termék szakszer(i haszndlata sordn elhasznlodot, lletve elko-
- ¥ Rendeltetésszerii hasznalat tits mértéke min. 17,8% T - ) X » pott (pl. elemek, to-
FIGYELMEZTETES _ E— iiveg kizérdlag arra a célra késziilt, hogy védje szemét az Tisztitas . O 0 A id vilagszerte az j, nem hasznalt termék megvasar- mitések, elektrodak, fényforrasok, feltétek és
ériilésveszé ¢ Atermék eleget tesz az egyéni védbeszk6zokidl (PSA)|  infravérds sugarzastdl infravrds Iimpa hasznalata kizben. A védg- 106161 iddre tiszttsa meg a véddszemiiveget. A tiszitéshoz enynén A spektrals 780-1400 nm: 2,9% Iésétol szamitott 3 évig tart. inhalétortartozékok);
figyelmeztets 52010 (EU) 2016/425 eurdpai unids rendeletnek (hivat- | szemilveg csak az infravérds sugrzas ellen véd. Mésfajta sugarzas ~ megnedvesftett puha kenddt haszndljon. Ne haszndljon erds vagy  transzmisszio 780-2000 nm: 32,3% ) o ) — azon termékekre, amelyeket szakszer(itleniil és/vagy a haszna-
Kozds: HLL81,2016.3.31.,51-98.0), velamintaEN | ellen NEM véd. Csak a beurer infrav6rds l&mpdk haszndlatakor visele sirold hatds( tiszitdszereket maximum &tlagos A garancia csak azon termékekre érvényes, amelyeket a vevd mint  fati Gtmutatoban leirtakidl eltéréen hasznétak, tisztitottak vagy
Olvassa el az (itmutatot! 166:2001 iz 4 HL| @ iveget. Més gyartd infravords lampaihoz ne hasznaljaezt  Miiszaki adatok mértéke infravors LOQV?SHOFVESHWMHS% & klladfqlaka személyes célokra, otthon haszndl. tartottak karban, valamint azon termékekre, amelyeket a vevo
| avéddszemiveget. fény esetén német jogszal alyok Iranyadoak. _ vagy egy, a Beurer ltal nem felhatalmazott szerviz felnyitott, ja-
C 209, k2018 .6.15., 18.0.) és az EN 171:2002 szab: Mindig kzvetlenil a szeme elé helyezve hordja a véds Model\ _ EP 02 - - atermék a iddszak alatt bizo- vitott vagy atépitett;
A vanynak. soha ne egy masik szemivegre téve. A védszemiveg csak otthoni/  VEdelmi szint 4-25BEU1S - 166 S CE az EN 171:2002 Bejelentett szervezet: nyul, vagy az alébbiakban meghatarozomk alapjan hibasan muko- — agyartdtol az tigyfélnez, illetve a szervizkozpontbdl az ligyfélhez
Figy ések és bi magén kirnyezethen toténd, nem izl cél haszndlatra szl szabvény szerint ECS European Certfication Service GmbH dik, a Beurer a jelen oidli torténd szliés sorén keletkezett kerokra;
Olvassa it alaposan a hasznélati (tmutatot! A kovetkez6 tudnivalok A VE nem alkalmas i veszélyek (példaul iité- HilttfeldstraBe 50 dijmentesen Kicseréli vagy megjavitia azt. - azon termékekre, am mésodik
figyelmen kivill hagydsa szemglyi sériiléseket vagy anyagi karokat  Sek) elleni szemvédelemre. 73430 Aalen vagy hasznaftan vsaroltak;
BEURER GmbH  Stiflinger Str. 218 jk is voor andere Draag deze De veiligheidsbril is niet geschikt voor gebruik als ming geg Aangemelde instantie: Als dit product tiidens de garantieperiode onvolledig of wat betreft door Beurer geautoriseerd servicecenter geopend, gerepareerd of
r r 89077 Ulm (Germany) ® www.beurer.com zing samen met het product over. tegen mechanisch beinvioede gevaren (bijv. tegen Wodel P02 ECS European Certification Service GmbH de werking gebrekkig de volgende blijkt zijn;
De bril is vrij van schadelijke stoffen (conform de wettelijke richtlj- Bescherm 425 BE0 1S -166°S CE oont HiittfeldstraBe 50 te zijn, zal Beurer ig deze een  —schade die tijdens het transport tussen fabrikant en klant en/of
EP 02 A nen). eSChermings- 2 - contorm D-73430 Aalen qratis vervangende levering of reparatie verzorgen. tussen servicecenter en Klant ontstaat;
WAARSCHUWING niveau EN 171:2002 dentifi +1883 — producten die als B-stockartikelen of als gebruikte artikelen ge-
* Houd verpakkingsmateriaal buiten bereik van kinderen. Gevaar Gebrmk Aanduiding van de 42,5 BEU 1S - 166 S CE Ais de koper een garantiectaim wil indienen, neemt hj eerst can- Kocht zi;
voor verstikking. . Houd de veiligheidsbril voor uw ogen en trek de rubberen band iligheidsbril De aanduiding van de bri isals E ing: hitps:/www.beurer com/web/we-lan- 1y op met de lokale verkoper: zie de meegeleverde list “Service  — gevolgschade die op een gebrek van dit product berust (voor dit
N E D E R LAN S  Kinderen mogen niet met de veiligheidsbril spelen. over uw hoofd. U kunt de elastische band individueel instellen. volgt samengesteld: d\ngpages/de/cedeclaratlonofconformny php International” met servicead ré ssen geval kunnen echter Uit of
. Cargro\eer';loordatl;de\tlmllggfmgnnl g_enrulkmfdeze besnhad\gd 2. Poswtior_lger de infra_roodlamp zoals beschreven in de gebruik- - Prefix voor IR-beschermingsfilter Garantie/service g Uf andere wetteike p i
Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig dOOI’, bewaar deze voor later ‘r;a(gugdsrecv;ld;lne&sgﬁlmg nslee? Sebren 1S, v van de Amp (Te positie van de aanduiding) Beurer GmbH, Soflinger StraBp 218, D-89077 UIm (hierna “Beqrer" De koper krijgt dan nadere informatie over de afwikkeling van de bestaan).
. . . « De material de veiliheidsbril di hraking ki K 3. Bereid de gewenste behandelingsafstand voor. - Beschermingsniveaunummer genoemd) verleent onder de hierna genoemde voorwaardeneninde  garantieclaim, bijvoorbeeld over waar hij het product naartoe moet
gebruik, laat deze ook door andere gebruikers lezen en neem alle aanwij- meerTr?w:t”(?eer?u‘iI:r\I/ar? é’:u?ﬂ e; rSkJ:mh eﬁéﬂe?ag:hénga;?::ce ’g: 4. Schakel de infraroodiamp in zoals beschreven in de gebruik- (2e positie van de aanduiding) hierna beschreven omvang garantie voor dit product. sturen of welke documenten nodig zijn. Reparaties of een complete vervanging verlengen in geen geval de
zingen in acht ken bii t oef, lige h _dg saanwijzing van de infraroodlamp. - Fabrikantaanduiding qarantieperiode,
. orzaken bij personen met een gevoelige huid. 5. Neem uw zitpositie voor de behandeling in. (3e positie van de aanduiding) De hierna genoemde garantievoorwaarden laten de wettelilke  Er kan alleen aanspraak op garantie worden gemaakt als de koper
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* Zorg ervoor dat de veiligheidsbril niet in aanraking komt met
vetten, olién of alcohol (bijv. reinigingsmiddel of gezichtswater).

* Gebruik de veiligheidsbril alleen in rustige omgevingen, zodat u
tijdens de behandeling niet wordt afgeleid.

Verklaring van de symbolen
In deze en op het je worden de vol- Fabrikant
gende symbolen gebruikt:
WAARSCHUWING Het product voldoet aan de PN g €] Voorg gebruik

A

Waarschuwmg voor situaties met verwondings-
risico’s of gevaar voor uw

Instructie lezen

e

Verwijder de verpakking overeenkomstig de milieu-
eisen.

aan de geharmoniseerde norm EN 166:2001 (referen-
tie: 0J C 209, 15-06-2018, p. 18) en aan de norm
EN 171:2002.

Waarschuwingen en veiligheidsrichtlijnen
Lees ueze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door! Als u de volgende
i niet in acht neemt, kan dit leiden tot letsel of materiéle

c E 2016/425 (referentie: 0J L 81, 31-03-2016, p. 51-98),

schade. Bewaar de gebruiksaanwijzing en zorg ervoor dat deze ook

De veiligheidsbril is uitsluitend bedoeld om uw ogen tijdens het ge-
bruik van een mframodlamp te beschermen tegen infraroodstraling.
De veili biedt ing tegen i

ling. De veiligheidsbril biedt GEEN bescherming tegen andere soor-
ten straling. Gebruik de veiligheidsbril uitsluitend voor
infraroodlampen van beurer. Gebruik de veiligheidsbril niet voor in-
fraroodlampen van andere fabrikanten.

Draag de veiligheidsbril altijd direct over uw ogen en niet over een
andere bril. De veiligheidsbril is alleen bestemd voor thuis-/privége-
bruik, niet voor commercieel gebruik.

Na een gebruiksduur van 3 jaar moet u het product vervangen.

Opbergen

Als u de veiligheidsbril langere tijd niet gebruikt, adviseren wij
udeze in de originele verpakking en op een droge plek op te bergen.
Plaats geen andere spullen op het product.

Reiniging

Maak de veiligheidsbril van tijd tot tijd schoon. Gebruik voor de rei-
niging een licht bevochtigde, zachte doek. Gebruik geen bijtende of
schurende reinigingsmiddelen.

- 1 geeft de optische klasse van de bril aan
(4e positie van de aanduiding)

- S geeft aan dat er sprake is van versterkte
duurzaamheid (5e positie van de i

garantieverplichtingen van de verkoper uit de koopovereenkomst
met de koper onverlet.

De garantie geldt i i de wette-

- 166 geeft de van toepassing zijnde norm
aan (6e positie van de aanduiding)
- CE-teken (7e positie van de i

Lichttransmissiefac- Max. 29,1%,

tor min. 17,8%

Maximale 780 - 1400 nm: 2,9%
gemiddelde spec- 780 - 2000 nm: 32,3%
trale transmissie-

factor bij infrarood

lijke lj

Beurer garandeert de probleemloze werking en de volledigheid van
dit product.

De wereldwijde garantieperiode bedraagt 3 jaar vanaf het moment
van aankoop van het nieuwe, ongebruikte product door de koper.
Deze garantie geldt alleen voor producten die de koper als consu-
ment heeft en die de koper uif voor

— een kopie van de factuur/aankoopbon en

- het originele product

aan Beurer of een geautoriseerde partner van Beurer kan overleg-
gen.

Uitdrukkelijk uitgesloten van deze garantie zijn

— slijtage die veroorzaakt is door normaal gebruik of verbruik van het
product;

—met dit product meegeleverde toebehoren die bij correct gebruik
slijten of verbrmkt worden (bijvoorbeeld batterijen, accu’s, man-
chetten, lampen, eninha-

doeleinden in het kader van thuisgebruik gebruikt.
Het Duitse recht is van toepassing.

lator
— producten die oneigenlijk en/of anders dan vermeld in de bepalin-
gen van de gebruiksaanwijzing gebruikt, gereinigd, opgeborgen of
onderhouden ziin en producten die door de koper of door een niet

Fouten en wizigingen voorbehouden
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Tegnforklaring
Folgende symboler benyttes i bruksanvisningen og pa typeskiltet:

A

ADVARSEL
Advarsel om fare for personskader eller helserisiko.

Les veiledningen!

Kast emballasjen pa en miljgvennlig mate

Les denne bruksanvisningen grundig, oppbevar den for senere bruk, gjer
den tilgjengelig for andre brukere og falg anvisningene.

Produsent

Produktet er i samsvar med PPE-forordningen (EU)

2016/425 (referanse: 0J L 81, 31.03.2016, p. 51-98).
c € Itillegg til den harmoniserte standarden EN 166: 2001

(referanse: 0J C 209, 15.06.2018, p. 18) og standard
EN 171:2002.

Legg ved bruksanvisningen hvis du gir produktet videre til en tred-
jepart.

AADVARSEL

 Hold barn unna emballasjen. Kvelningsfare.

* Barn ma ikke leke med verebriller.

 Kontroller vernebriller for ytre skader for bruk (f.eks. sprekker eller
hull). Vernebriller skal IKKE brukes hvis den er skadet.

* Materialer i vernebriller som kan komme i kontakt med huden kan
forarsake allergiske reaksjoner hos personer med sensitiv hud.
 Pass pa at vernebriller ikke kommer i kontakt med fett, oljer eller

alkohol (f.eks. rengjeringsmidler eller ansiktsvann).
* Bruk illene bare i rolige slik at du ikke
blir forstyrret mens du bruker dem.

Forskriftsmessig bruk

Vernebriller er utelukkende designet for & beskytte gynene dine mot
infrared stréling mens du bruker en infrared lampe. Vernebriller
beskytter kun mot infrargd straling. Vernebriller beskytter IKKE mot
andre typer stréling. Vernebriller skal kun brukes sammen med in-
frargdlamper fra beurer. lkke bruk vernebriller med infraradlamper
fra andre produsenter.

Bruk alltid vernebriller rett mot gynene og \kke over andre briller.
Vernebrlller er kun ment for bruk i boliger/pi i ikke

Bruk
. Hold vernebriller mot eynene og trekk gummibandet over hodet.
Gummibandet kan justeres individuelt.

2. Plasser den infrarade lampen slik som beskrevet i bruksan-
visningen.

3. Sprg for at du har gnsket behandlingavstand.

4. Sla pé den infrarpde lampen, slik som beskrevet i bruksan-
visningen.

5. Sett deg godt til rette for behandlingen.

Produktet ma byttes ut etter 3 rs bruk.

Oppbevaring

Hvis vernebriller ikke skal brukes pé lengre tid, anbefaler vi at den

pa et tort sted i (ikke sett noe oppa
brillene).
Rengjering

Vemebriller bar rengjores med jevne mellomrom. Rengjer vernebril-
ler med en lett fuktet klut. lkke bruk skarpe eller skrubbende rengjo-
ringsmidler.

4-25BEU1S-166S CE

Merkingen av glasset bestar av:

- Prefiks for IR-beskyttelsesfilter
(1. Identifikasjonssted)

- Beskyttelsesnivanummer
(2. Identifikasjonssted)

- Produsentidentifikasjon
(3. Identifikasjonssted)

- 1 beskriver brillenes optiske klasse (4.
Identifikasjonssted)

- S beskriver gkt stabilitet(5.
Identifikasjonssted)

- 166 er det normative grunnlaget (6.
Identifikasjonssted)

- CE-merke (7. Identifik

Maks 29,1 %

Min. 17,8 %

780 - 1400 nm 2,9 %

7802000 nm 32,3 %

Vernebrillenes
betegnelse

Lystransmisjon

Maksimal middels
spektral trans-
misjonsgrad ved in-

Advarsels- og mkkerhetsanwsmnger
Les denne br i naye! Hvis ikke falges,

kan det fwre til personskader eIIer materlelle skader. Oppbevar
slik at den er 0gsé for andre brukere.

Vernebrillene er ikke egnet for bruk som pyevern mot farer fra me-
kaniske innvirkninger (f.eks. fra slag).
Produket er fritt for skadestoffer i henjold til juridiske krav.

Tekniske data frargd
Modell EP 02 Teknisk
4-25BEU1S-166 S CE i henhold tl ECS European Certfcation Service GmbH
EN 171:2002 HilttfeldstraBe 50
73430 Aalen

Identifikasjonsnummer: 1883

EU-samsvarserklaring: https://www.beurer.com/web/we-landing-
ity.php

Garanti/service

Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (heretter kalt
“Beurer”) gir en garanti for dette produktet pa betingelsene nedenfor
og i det omfanget som er beskrevet nedenfor.

Garantibetingelsene nedenfor har ingen innvirkning pa selgers
lovpélagte garantiforpliktelser overfor kjgperen i henhold til kjo-
pekontrakten.

Garantien gjelder dessuten uten innvirkning pé obligatoriske lov-
hjemlede ansvarsbestemmelser.

Beurer garanterer feilfri funksjon av og fullstendighet for dette pro-
duktet.

Den globale garantitiden er 3 &r fra begynnelsen av kjgpet av det nye
ubrukte produktet fra kjgperens side.

Denne garantien gjelder bare for produkter kjgperen har anskaffet
som forbruker og utelukkende benytter til private formél i hiemmet.
Tysk lov gjelder.

Hvis dette pruduktel i pret av garantitiden viser seg & vare ufull-
stendig eller & ha i henhold til neden-
for, vil Beurer i henhold til disse garantibetingelsene sgrge for gratis
omlevering eller reparasjon.

Hvis kjgperen vil fremsette et garantikrav, ma han/hun farst kon-
takte den lokale forhandleren: Se vedlagt liste over serviceadres-
ser: "Service International”.

Kjoperen far da naermere i j ing av tik
vet, for eksempel hvor produktet kan sendes og hvilke dokumenter
som kreves.

Et garantikrav kommer bare i betraktning nér kjgperen
— kan fremlegge fakturakopi/kjgpskvittering og

— originalproduktet

for Beurer eller en autorisert Beurer-partner.

Uttrykkelig unntatt fra denne garantien er

— slitasje som skyldes normal bruk eller forbruk av produktet

— tilbeharsdeler som ble levert sammen med produktet, og som
slites eller brukes opp ved forskriftsmessig bruk (f.eks. batterier,
mansijetter, pakninger, elektroder, lyskilder, tilbehgr og inhalator-
tilbehar)

— produkter som ikke brukes, rengjares, lagres eller vedlikeholdes
i samsvar med instruksene i bruksanvisningen, samt produkter
som er apnet, reparert eller modifisert av kjoperen eller av et
servicesenter som ikke er godkjent av Beurer

— skader som oppstar under transport mellom produsent og kunde
eller mellom servicesenter og kunde

— produkter som ble kjgpt som annensortering eller bruktartikler

— folgeskader som skyldes en mangel ved dette produktet (i slike
tilfeller kan det likevel krav i henhold til
eller andre obligatoriske lovpalagte ansvarsbestemmelser).

Reparasjoner eller komplett utskifting vil i ingen tilfeller forlenge
garantitiden.

Med forbehold om feil og endringer
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PORTUGUES

Explicagéo dos simbolos
Nestas instrucdes de uso e na chapa de caracteristicas é usada
a simbologia a sequir indicada.

Leia atentamente estas instrucdes de uso, guarde-as para utilizacao futura,
disponibilize-as a outros utilizadores e respeite as indicacdes nelas contidas.

“ Fabricante

AVISO
Adverténcia para o risco de lesdes ou perigos para

asua salide.

Ler as instrugdes

@ Eliminar a embalagem de forma ecoldgica

0 produto cumpre os requisitos da diretiva EPI (UE)
2016/425 (fonte: 0J L 81, 31/03/2016, pag. 51-98).
c € Assim como os requisitos da norma harmonizada EN
166:2001 (fonte: 0J C 209, 15/06/2018, pag. 18) e da
norma EN 171:2002.

Avisos e indicacdes de seguranca
Leia estas instrucdes de uso atentamente! A inobservancia das indi-

se for caso disso. Se der o produto a terceiros néo se esqueca de
entregar as instrugdes de utilizacdo juntamente.

A AVISO

* Mantenha as criancas afastadas do material de embalagem.
Existe perigo de asfixia.

 As criangas ndo podem brincar com os 6culos de proteco.

 Antes de os utilizar, verifique se os dculos de protecdo apresentam
danos exteriores (por ex., fissuras ou buracos). Se os dculos de
protecdo estiverem danificados, NAO pode usar os dculos de pro-
tecéo.

* 0s materiais dos dculos de protecao que possam ter contacto com
a pele do utilizador, poderdo provocar reacdes alérgicas nas
pessoas com pele sensivel.

 Assegure-se de que os dculos de protecdo ndo entram em con-
tacto com gorduras, dleos ou élcool (por ex., detergentes ou logdes
para o rosto).

 Use os 6culos de protegdo unicamente em ambientes sossegados
para evitar que seja distraido por algo durante a aplicagdo.

Utilizagéo prevista

0s 6culos de protecdo destinam-se unicamente a proteger os olhos
contra a luz infravermelha durante a aplicagéo de uma lampada de
infravermelhos. Os 6culos de protegdo s protegem contra a radia-
¢do infravermelha. Os dculos de protecdo NAO protegem de qual-
quer outra radiagao. Use os 6culos de protegao exclusivamente com

Use os 6eulos de protecdo sempre diretamente em cima dos olhos
€ nao em cima de outros 6culos. Os dculos de protecdo s6 se desti-
nam a ser usados a nivel doméstico/privado e ndo no &mbito comer-
cial.

0s dculos de protecdo nao sdo adequados para a utilizagdo como
protecdo ocular contra perigos de impacto mecénico (por ex., em-
bates).

Em conformidade com os requisitos legais, ndo contém substéncias
nocivas.

Apl|caga0

. Encoste os dculos de protecdo aos seus olhos e puxe a fita de
borracha por cima da cabeca. Pode ajustar a fita de borracha
conforme preferir.

. Posicione a lampada de infravermelhos conforme descrito nas
instrucdes de uso da ldmpada de infravermelhos.

. Prepare a distancia de tratamento pretendida.

. Ligue a lampada de infravermelhos conforme descrito nas
instrucdes de uso da ldmpada de infravermelhos.

5. Assuma a sua posi¢ao sentada para a aplicagao.

Substitua o produto apds um periodo de utilizacdo de 3 anos.

Armazenamento

Se ndo tencionar usar os 6culos de protecdo durante algum tempo,
recomendamos que os guarde dentro da embalagem original, em
ambiente seco e sem colocar qualquer peso em cima deles.

~

~w

Limpeza
Limpe os dculos de protecdo de vez em quando. Para os limpar, use
um pano humedecido e macio. Ndo use detergentes agressivos ou
abrasivos.

Dados técnicos

Modelo EP 02

Nivel de protecdo ~ 4-2,5BEU 1S - 166 S CE segundo a norma
EN 171:2002

Designacdo dos 4-25BEU1S-166 S CE
Geulos de protegdo A identificagéo dos visores ¢ composta pelos
seguintes elementos:
- Prefixo para filtro de protecéo IV
(1% casa da identificagdo)
- Numero do nivel de protegdo
(2.2 casa da identificagdo)
- Identificacdo do fabricante
(3.2 casa da identificagdo)
-1 descreve a classe dtica dos dculos
(4. casa da identificagdo)
- S descreve resisténcia aumentada (5.% casa
da identificacéo)
- 166 € a base normativa (6.2 casa da
identificagdo)
- Marcagéo CE (7.* casa da identificacdo)

Grau de emissdo de  Max. 29,1%,

Grau de trans-
missdo espectral
médio méximo para
infravermelhos

780 - 1400 nm: 2,9%
780 - 2000 nm: 32,3%

Entidade notificada:

ECS European Certification Service GmbH
HilttfeldstraBe 50

D-73430 Aalen

Cadigo de referéncia: 1883

Declaraco UE de conformidade https://www.beurer.com/web/we-
i i ity.php

Garantia/Assisténcia

A Beurer GmbH, com sede em Soflinger StraBe 218, D-89077, Ulm,
Alemanha (doravante designada “Beurer”), oferece garantia para
este produto sob as seguintes condicdes e com o dmbito descrito
abaixo.

Os seguintes termos de garantia nao afetam as obrigacdes legais
de garantia do vendedor decorrentes do contrato de compra
e venda celebrado com o comprador.
Acresce que a garantia é valida sem prejuizo das disposicdes de
responsabilidade legais obrigatdrias.

A Beurer garante o funcionamento sem defeitos e a integridade
deste produto.

0 prazo de garantia no mundo inteiro € de 3 anos a partir da data da
compra do produto novo, ainda ndo utilizado, pelo comprador.

Esta garantia aplica-se apenas aos produtos que o comprador tenha
adquirido na qualidade de consumidor e que tenham sido usados
exclusivamente para fins pessoais no ambito do uso domestico.
Alegislacdo aplicavel é a alema.

Se, durante o periodo de garantia, se verificar que o produto esta
incompleto ou que apresenta defeitos de funcionamento nos termos
das seguintes disposicdes, a Beurer procederd a uma substituicao
ou reparacéo gratuita de acordo com estes termos da garantia.

Seo quiser quaisquer direitos a garantia,
ele devera primeiro dirigir-se ao revendedor local: ver lista anexa
“Service International” com enderecos de servigos de assistén-
cia.

A sequir, o comprador recebera mais informacdes sobre o procedi-
mento de reivindicagdo de direitos a garantia, por exemplo, para
onde pode enviar o produto e quais s&o os documentos necessarios.

Uma reclamagdo ao abrigo da garantia s6 sera considerada se
0 comprador apresentar

— uma copia da fatura / um recibo da compra e

— 0 produto original

aBeurer ou a um parceiro autorizado da Beurer.

Estdo especificamente excluidos desta garantia:

— Desgaste resultante do uso ou consumo normal do produto;

— Acessorios fornecidos juntamente com o produto e que, em con-
dicdes de utilizacdo normais, sejam sujeitos a desgaste ou con-
sumo (por exemplo, pilhas, baterias recarregveis, bragadeiras/
perneiras, juntas, elétrodos, ldmpadas, bicos e acessorios de ina-
lador);

—Produtos que tenham sido utilizados, limpos, armazenados ou
mantidos incorretamente e/ou de forma contraria as disposicdes
contidas nas instrucdes para o utilizador, bem como produtos que
tenham sido abertos, reparados ou transformados pelo comprador
ou por um centro de assisténcia ndo autorizado pela Beurer;

— Danos causados durante o transporte entre o fabricante e o cliente
ou entre o centro de assisténcia e o cliente;

— Produtos que tenham sido adquiridos como itens com pequenos
defeitos ou como itens em segunda méo;

— Danos consequentes decorrentes de um defeito deste produto (no
entanto, neste caso poderdo existir reclamacdes ao abrigo da
responsabilidade pelo produto ou de outras disposices de res-
ponsabilidade legais obrigatdrias).

As reparacdes ou uma substituicdo completa ndo resultardo, de
forma alguma, numa extens&o do prazo de garantia.

Salvo erro ou omissdo

cagdes sequintes pode causar danos pessoais ou materiais. Guarde  ampadas de infravermelnos da beurer, Ndo use os oculos de prote- luz Min. 17,8%
estas instruges de utilizagdo e disponibilize-as a outros utilizadores,  ¢&o com lampadas de infravermelhos de outros fabricantes.
BEURER GmbH e Siiflinger Str. 218 zatori accesul la acestea. Predati aceste instructiuni de utiizare la  Purtati ochelarii de protectie direct pe ochi, nu deasupra altor oche-  Date tehnice Valoarea maxima___ 780 - 1400 nm: 2,0 % Garantia globala este valabila timp de 3 ani de la data achizitionarii  Din prezenta garantie sunt excluse in mod expres
eU rer 89077 Ulm (Germany) ® www.beurer.com instrdinarea produsului. lari. Ochelarii de protectie sunt destinati exclusiv utilizarii in gospo- Model P02 a gradului mediu de 780 - 2000 nm: 32,3 % produsului nou, neutilizat, de catre cumparator. — uzura rezultatd in urma utilizarii obisnuite a produsului;
darie/in mediul privat, nu in domeniul comercial. = - L - o — accesoriile incluse in pachetul de livrare al acestui produs, care se
EP 02 A AVERTIZARE Ochelarii e protectie nu sunt adecvati ca protectie pentru ochifm-  Nivel de profectie  4-25BEU 1S - 166 S CE conform transmisie spectrald Aceasti garantie este valabili numai pentru produsele achizitionate  pot uza, respectiv consuma in timpul utilizarii corespunzatoare (de
N Tt materialul de ambalare la indeména conilr.Exista pg. _ PO1Va pericolelor mecanice (de ex. impotriva socurion). i EN 171:2002 la infrarosi in calitate de consumator si exclusiv in scopuri personale, pentru  ex. baterii, acumulatoare, mansete, garnituri, electrozi, becuri,
Ticol de asfixiere. pillr. P Nu contin substante poluante, in conformitate cu specificatiile le- ~ Denumirea 4-25BEU1S-166SCE ) Organism notificat: utilizarea la domiciliu. accesorii si accesorii ale inhalatorului);
ROM AN A + Copilornu e ste permis 4 sé joace cu ochelaide protecie gale. ochelarilor de ms;ﬁ:‘umle la nivelul sticlei de inspectie este  £(s Eyropean Certification Service GmbH Se aplicé legislatia germand. - produsele carfe ca1u fﬁt utjli_zgtel ctur;'?}late, gepozétate sau la mv_e‘IuI
. protectie itdin: o HittfeldstraBe 50 . cérora s-au efectuat lucréri de intretinere in mod necorespunzitor
° w;g‘ggg:;!f:[g evg;'ﬂff:l}'rf)::lfla;mf ﬂ‘?gfﬁmncm'guh}fg: Um':are i ochelaride protecte Ia nivelul achilor i ragef band - Indicele pentru fltrul de protectie impotriva 7343 plen In cazul in care, pe parcursul perioadei de garantie, se dovedeste ca si/sau in mod contrar dispozitilor din instructiunile de instalare,
- . . . . . . or €x - fisurt sau gaur. In - Asezafi ochelari de protectie la nivelul ochilor si ragefi banda razelor infrarogii Numar de identificare: 1883 acest produs este incomplet sau functioneaz in mod necorespun-  precum si produsele care au fost deschise, reparate sau la nivelul
Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare, pastrati-le pentru con- :]er[]'ggtli'éNU este permisd utiizarea in continuare a ochelarilor de ) Zlast:ca ;:_elste cap. fP”:e" reg\a} banqad(_ela?:c d’}d'_‘”dt”al i (prima pozitie a marcajului) Declaratie de conformiate UE:  hitosyAvita zator,in cu dispozitile p in  Beurer  cérora s-au efectuat modificri de céitre cumpértor sau un centru
Ly ) ’ - . . A fie. . Amplasati lampa infrafogu conform indicatiilor din instructiunile - Numérul nivelului de protecti eclaratie de conformitate UE: ~https:/www.beurer. b i e servicii aratu ) : .
sultarea ulterioard, puneti-le la dispozitia altor utilizatori si respectati indi- « Wateraile in care sunt confectonali ochelri de proectie si g wtioate st (augﬁ?pgﬁﬁe“;’ﬁ;@;}’uﬁj'e Jeland ity php Va oer i baza prezentlor condlde garnfie, sondc gatutede - de sevico neautorzat defewrer, L]
o tintra in contact cu ielea purtatoriu pot produce reacti Utlizare aferente. ) a pozifie a marcaj ! ‘ php jvrare a pieselor de schimb sau de reparatii. ~ defectiunile survenite fn timpul transportului de la producéior la
1 1] catiile. care po W3, Asigurati-va ca va aflati la distanta corespunzatoare de aplicare - Marcajul productorului Garantie/service client, resp. de la centrul de Service la client;

alergice n cazul persoanelor cu piele sensibilé.

) Il SUTIIA. ; atratamentului. (a treia pozitie a marcajului) Beurer GmbH, Siflinger StraBe 218, D-89077, Uim (denumitéincele  In cazul in care cumpératorul doreste & anunte un caz acoperit - produsele achizitionate ca articole la mana a doua sau ca articole
Explicatia simbolurilor * g‘ﬁ L?l:liﬁ r(i:g:ucgfclﬁgll 1?12 2;?‘:;'[?‘fge”é‘u"rg:ré"sgzn;;?d‘;”fg{;: 4. Porniti lampa infrafosu conform indicatiilor din instructiunile -1 de_ats_crie clasa _oll)ti_cé aochelarilor (a patru ce urme?zé ”Beurer"_)_pfer; 0 garar]tie pentry produsul qe fatd, i_n de garam,‘ieg trebuie S.’El se adreseze mai intai comercianlu!ui local: uzate; . _ o )
Urmétoarele simboluri apar in instructiunile de utilizare si pe placuta Producator o Utilizati ochelari de protectie numai in medii inistite, pentru a evita de utiizare aferente. _ ) g”dz'r'e a mar_cz;]u ?J) i cing oot COTOTMate cu condii sipulate i n msura p in conti- sultati lista , Service cu adrese de service ane-  — daunele rezultate in urma unei defectiuni la nivelul acestui produs
de identificare: distragerea atentiei pe durata utiizari acestora 5. Adoptati pozitia de sezut pentru utilizare. escrie {9%'5 entd crescutd (a cinci pozitie  pyare, xata. (in-acest caz pot surveni insa pretentii in baza raspunderii privind
. ; : P P amarcajului ispozitii i privind ra
AVERTIZARE Produsul _corespunde regulamentului EIP (UE)|  utilizarea conform destinatiei Inlocuiti produsul dupé o perioada de utilizare de 3 ani. 166 estg baza normativa (a sase pozife a Condiile de garante rezentate in ontinuae nu aduc -~ st aritonu v afla formati efeitoare produsul sau a altor dispozitii obligatorii privind raspunderea).
Indicatie de avertizare privind pericolele de vatamare 2016/425 (sursa: 0J L 81,31.03.2016, p. 51-98). Pre- | Qchelarii de protectie sunt conceputi exclusiv pentru protejarea  Depozitare marcajulu) ) obligatilor de garantie legale ale vanzitorului stipulate in con-  Gestionarea cazului acoperit de garantie, de ex. unde poate trimite  Lucrérile de reparatie sau Tnlocuirea completd nu prelungesc in ni-
sau pericolele pentru sandtatea dumneavoastra. cum si normelor armonizate EN 166:2001 (sursa:|  ochilor impotriva radiatiei cu raze infrarosii pe durata utilizérii unei  Daca nu utilizati ochelari de protectie un timp mai i va - Marcajul CE (a treia pozitie a i tractul de cumpérare incheiat cu produsul i care sunt documentele necesare. ciun caz perioada de garantie.
0J C 209, 15.06.2018, p. 18) si normei EN 171:2002. | |ampi cu infrarosu. Ochelarii de protectie ofera protectie exclusiv  recomanddm s i péstrafi in ambalajul original intr-un mediu uscat ~ Gradul de transmi-  Max. 29,1 %, De asemenea, garantia nu aduce atingere normelor legale obliga- " — Jor sl moclfch
Cititi instructiunile impotriva radiatiei cu raze infrarosii. Ochelarii de protectie NU ofera i fard s fie exercitatd presiune asupra acestora. sie al luminii Min. 17,8 % torii privind raspunderea, Pretentiile in temeiul garantiei sunt posibile numai in cazul in care e rezervam dreptul asupra erorilor si modficarior
Indicatii de avertizare si de S|guranta protectie impotriva altor radiatii. Utilizati ochelarii de protectie exclu- Curitare cumparatorul poate prezenta catre Beurer sau un partener autorizat
Cititi cu atentie tiuni de utilizare! siv cu [dmpile cu infrarosu de la Beurer. Nu utilizati ochelarii de PRIRGE " . " " Beurer garanteaza functionarea fara defectiuni a produsului si faptul @l acestuia
Eliminati ambalajul ca deseu in mod ecologic urmatoarelor indicatii poate duce la vatdmari corporale sau daune  protectie cu lampi cu infrarosu de la alti producatori. CU[ata}l perioic ocpglam de pm.’?““?' Pent_ru cura}are, u“"Z?t.‘ cd acesta este complet. - o copie a facturii/dovada de achizitionare si
materiale. Pastrati instructiunile de utilizare si permiteti si altor utili- ’ ’S’;Ja;%iam?le' umezita ugor. Nu utilizafi agenti de curdare agresivi — produsul original.
BEURER GmbH e Stflinger Str. 218 ho aj inym pouzivatelom. Pri postipeni produktu odovzdajte aj tento  Ochranné okuliare nie st vhodné na pouzivanie ako ochrana ofiproti  Oznaenie 4-25BEU1S-166S CE Notifikovany orgén: Ak sa tento vyrobok pocas zérucnej doby ukaze ako nedplny alebo - Skody, ktoré vznikn pocas prepravy medzi vyrobcom a zékazni-
89077 Ulm (Germany) ® www.beurer.com navod na pouzitie. mechanickym nebezpecenstvam (napr. pred narazm. ochrannich Oznadenie ochrannych skiel sa skladd z: ECS European Certification Service GmbH €o sa tjka funkEnosti, ako chybny podla nasledujicich ustanoven, kom, resp. servisom a zakaznikom; ) -
1
St bez Skodlivin podfa zakonnych predpisov. N - predchadzajticeho &isla pre infracerveny HiittfeldstraBe 50 Beurer podla tychto zaruénych podmienok bezplatne vyrobok vy-  —vyrobky, ktoré boli zakupené ako tovar 2. volby alebo ako pouZity
EP 02 AVY'STRAHA Pousitie ohelaroy gchranny fi\lter P g 73430 Aalen meni alebo vykond opravu. tovar;
bt . . N . . . L o i Xen Identifikacné islo: 1883 —nasledné Skody, ktoré stvisia s chybou tohto vyrobku (v tomto
* (Obal uchovavajte mimo dosahu deti. Hrozi nebezpeGenstvo udu- 1. Ochranné okuliare drZte na otiach a gumovt pasku natiahnite na (1. miesto oznaenia) i
senia. hlavu. Gumovy pés mozete individuine nastavit. - Cisla stupia ochrany Vyhidsenie o zhode EU:  https://www.beurer.com/web/we-landin- ﬁ:’ld bt\:‘kﬁpmucrl %hCEI “hlasfﬁ"pflz’;‘”:'ky’ gbrzartl f;’:‘ nalssk:)vrlna ‘Z”I'r?adhe viak mdi vzniknit ”f"rky nz r:cenla 22 vjrohok alebo
SLOVEN é T o Deti sa nesmd hrat s ochrannymi okuliarmi. 2. Infracervent lampu umiestite tak, ako je popisané v nvode na (2. miesto UI,NHSEHIH) gpages/de/cedeclarationofconformity.php Int:rsnagol:]al“psid?égg;nlzgrwsns 0zeny zoznam ,service Ve AN
P sitim skontroluite, & ochranné okuli kazuid von- St it ’ - oznatenia vyrobcu . .
* k;?gepgﬂgll(:)md:nign(nrgﬁrl f)vr:;lgl?nyra;ggoouilrakrye) Tl:’ysﬂa;lc”hur ;’Sr[llé pouzite infracervenej lampy. . (3. miesto oznadenia) Zéruka/servis . . ) ) . ) Opravy alebo kompletnd vjmena v Ziadnom pripade nepredizujd
o ] o . . okulare poskodend, NESIETE ich e pousival 3. Pripravte pozadovand vzdialenost osetrenia. -1 opisuje opticni razred oal (4. miesto Spolocnost Beurer GmbH, Saffinger Strae 218, D-89077 Uim (dalej  Kupujiici potom dostane informécie o vybaveni pripadu zéruky, napr.  zdruén dobu.
Starostlivo si precitajte tento navod na pouZitie, uschovajte ho na neskorsie - - : penp 4. Infracervent lampu zapnite tak, ako je popisané v navode na oznacenia) len ,Beurer”) poskytuje za dalej uvedenych predpokladov a v nizSie  kam vjrobok poslat a aké podklady s potrebng. )
o . : o S : ) o ’ . Maten@ly ochra'n'nychv oku!lgruv, kt_ore pnphadzaju go komaktuv pouitie infracervene] lampy. S opisuje povecano rdnost 5. miesto popisanom rozsahu zaruku na tento vjrobok. Chyby a zmeny vyhradené
pouzitie, spristupnite ho aj inym pouzivatelom a dodrZiavajte pokyny v fiom ;g%gﬁgﬂ;gfgéﬂlﬂm'& moZu u 0s0b s citivou pokoZkOU WAL ¢ 5 e cadaciu polohu pre aplikéciu. ounacenia) : Nérok na zéruku prichédza do dvahy len viedy, ked moze kupujici
L 4] uvedené. * Dbajte 0 to, aby ochranné okuliare neprili do kontaktu s tukmi,  Produkt vymefite po 3 rokoch pouzivania. - 166 e uporabljeni standard (6. miesto fg:g"giuzzmgpe povinnosti vjrobcu  kipnej zmluvy s kupujicim prﬁg:ﬂﬁ" ) ie o kipe
- faktry
;)\elml algbo alkoholom (napr. s Cistiacimi i alebo ple- ; i %ggﬁ%‘?a_mmm Ziruka okrem toho plati bez obmedzenia kogentnych zakonnjch  — origindlny virobok
Vysvetlenie symholov . (?gﬁ;xge%lﬁuhare poutivite len v pokojnych prostrediach, aby ste Ak ochranné okuliare nebudete dihsi Cas pouzivaf, odporucame ich  grzreer Vax. 291 % ¢nych predpisov. Enosti Beurer alebo autori partnerovi Beurer.

V'navode na obsluhu a na typovom stitku sti pouZité tieto symboly:
VYSTRAHA
Vystrazné i jlce na &
stvo zranenia alebo ohrozenie vésho zdravia.

Preberite navodila

@ Obal ekologicky zlikvidujte

“ Vjrobca

Produkt zodpoveda nariadeniu o 0P (EU) 2016/425

C € (zdroj: 0J L 81, 31.03.2016, p. 51-98). Ako aj harmoni-
zovanej norme EN 166:2001 (zdroj: 0J C 209,

15.06.2018, p. 18) a norme EN 171:2002.

Vystrazné a bezpecnostné upozomenia

Pozomne si pre¢itajte tento ndvod na pouZitie! Pri nedodrZani nasle-
dujticich upozorneni mdze ddjst k Skodam na zdravi osdb alebo
vecnym $kodam. Uschovajte tento ndvod na pouZitie a spristupnite

pocas pouzitia neboli rozptylovany.

Ugel pouzitia

Ochranné okuliare st urcené vyluéne na ochranu oéi pred infracer-
venym Ziarenim pocas pouzivania infratervenej lampy. Ochranné
okuliare chrénia len pred infracervenym Ziarenim. Ochranné okuliare
NECHRANIA pred inym Ziarenim. Ochranné okuliare pouZivajte len
s infracervenymi lampami beurer. Ochranné okuliare nepouzivajte
s infraervenymi lampami inych vyrobcov.

Ochranné okuliare noste vzdy priamo na o€iach a nie na inych oku-
liaroch. Ochranné okuliare si uréené iba na pouitie v domécom/
stikromnom prostredi, nie na komercné pouZitie.

uschovat v origindinom baleni v suchom prostredi a bez zatazenia.
Cistenie

i svetlaMin. 17,8%

Maximalny prie- 780 - 1400 nm: 2,9%
Obtas ochranné okuliare vycistite. Na Cistenie pouzite mierne navih-  mermy spektrainy 780 — 2000 nm: 32,3%
Centi a makku handricku. NepouZivajte ostré alebo drsné Cistiace sucinitel priestup-
prostriedky. nosti pri infra-
Technické Udaje Gervenom svetle
Model EP 02
Stuper ochrany 4-2,5BEU 1S - 166 S CE podla EN 171:2002

Beurer ruéi za bezchybnu funkénost a Uplnost tohto vyrobku.

Celosvetova zarucnd doba je 3 roky od zakpenia nového, nepouzi-
tého vyrobku kupujticim.

Této zéruka plati len na vyrobky, ktoré kupujtici nadobudol ako spot-
rebitel a pouziva ich vylucne na osobné Gcely v ramci a

Z tejto zaruky s vyslovne vylicené

— opotrebovanie, ktoré stvisi s normélnym pouzivanim alebo spot-
rebou vyrobku;

— diely prislusenstva dodévané s tymto vyrobkom, ktoré sa opotre-
buju, resp. spotrebujti pri riadnom pouzivani (napr. batérie, akumu-
latory, manZety, tesnenia, elektrody, Ziarovky, nadstavce

pouZitia.
Plati nemecke pravo.

a

— vyrobky, ktoré boli nesprévne a/alebo v rozpore s ustanoveniami
névodu na pouzitie pouzivané, Cistené, skladované alebo odetro-
vané, rovnako ako vyrobky, ktoré otvoril, opravoval alebo zmenil
kupujlici alebo servis neautorizovany spolocnostou Beurer;

beurer

EP 02

€

BEURER GmbH e Soflinger Str. 218
89077 Uim (Germany) ® www.beurer.com

LOVENSCINA

napotke.

Razlaga simbolov
V navodilih za uporabo oz. na tipski ploscici se uporabljajo naslednji
simboli:

Pozorno preberite ta navodila za uporabo. Nato jih shranite za poznej$o
uporabo, omogocite dostop do njih tudi drugim uporabnikom in upostevajte

“ Proizvajalec

OPOZORILO
Opozorilo o nevarnosti poskodb ali nevarnosti za
2dravie.

Precitajte si pokyn

@ Embalazo odstranite na okolju prijazen nacin

lzdelek je v skladu z uredbo PSA (EU) 2016/425 (sklic:

c E 0J L 81,31.03.2016, p. 51-98). Kot tudi z usklajenim
standardom EN 166:2001 (sklic: 0J C 209,

15.06.2018, p. 18) in standardom EN 171:2002.

drugim uporabnikom. Ce izdelek predate drugi osebi, mu priloZite ta
navodila za uporabo.

A OPOZORILO

* Ne dovolite, da bi otroci prisli v stik z materialom embalaze. Lahko
se zadusijo.

 Otroci se ne smejo igrati z napravo.

« Pred uporabo preglejte zastitna ocala na zunanje poskodbe (npr.
razpoke ali luknje). Ce so zadCitna ocala poskodovana, jih vec NE
uporabljajte.

* Materiali zasCitnih ocal, ki lahko pridejo v stik s kozo uporabnika,
lahko pri osebah z obEutljivo kozo povzrocijo alergijske reakcije.

 Pazite, da zastitna ocala ne pridejo v stik z mascobami, olji ali al-
koholom (npr. istilnimi sredstvi ali tonikom za obraz).

* (cala uporabljajte le v mirnih okoljih, da ne bo med uporabo nihce
odvrnil vase pozormosti.

Pravilna uporaba

Zastitna ocala so zasnovana izkljuéno za za$tito ofi pred
infrardecim sevanjem, medtem ko uporabljate infrardeco svetilko.
Zadtitna ocala SCitijo le pred infrardecim sevanjem. Zastitna ocala

Opozorila in varnostni napotki

Natancno preberite navodila za uporabo! Neupostevanje teh navodil
lahko privede do telesnih poskodb ali materialne $kode. Navodila za
uporabo spravite na tako mesto, da bodo vedno dostopna tudi

Zil ¢imi svetilkami drugih proizvajalcev.

ocal. Zatitna ocala so

V skladu z zakonskimi zahtevami ne vsebujejo onesnazeval.

Uporaba

. Ocalasi prislonite na oci in povlecite gumijast trak preko glave.
Gumijast trak lahko individualno nastavite.

. Namestite infrardeco svetilko, kot je opisano v navodilih za
uporabo infrardece svetilke.

. Pripravite Zeleno razdaljo terapije.

. iklopite infrardeco svetilko, kot je opisano v navodilih za uporabo
infrardece svetilke.

5. Med uporabo sedite.

~

~ w

lzdelek zamenjaite po 3 letih uporabe.

Skladicenje

V primeru, da zascitnih ocal dije ¢asa ne boste uporabljali, vam
priporocamo, da jih shranite v originalni embalazi v suhem prostoru,
brez obteZitev.

Ciscenje

ObEasno morate zadCitna ocala o€istiti. Za ¢isCenje uporabite rahlo

4-2,5BEU1S-166 S CE
Oznake na steklih so sestavijene iz:
- Predpona za IR zasgitni filter
(1. lokacija oznake)
- Stevilka stopnje zasCite
(2. lokacija oznake)
- Oznaka proizvajalca (3. lokacija 0znake)
-1 popisuje opticku triedu okuliarov
(4. lokacija oznake)
- S popisuje zvySenti pevnost (5. lokacija

Opis zas¢itnih ocal

oznake)
- 166 je normativny zaklad (6. lokacija
oznake)
- Oznaka CE (7. lokacija oznake)
Stopnja pre- Maks. 29,1%,
pustnosti svetlobe  Min. 17,8%
Najvigia srednja 780 - 1400 nm: 2,9%
spekiralna stopnja 780 - 2000 nm: 32,3 %
prepustnost pri

infrarde€i svetlobi

ne v komercialne namene.

NE §itijo pred drugimi sevanji. Zastitna o¢ala uporabljajte izkfjutno na\tlllazeno in mefiko krpo. Ne motrih al Priglasen organ:
z mfrardemw svetilkami beurer. Zastitnih ocal ne uporabljajte ?S': S ECS European Certification Service GmbH
Zatitna ocala vedno nosite neposredno na oceh in ne preko drugih l\:o dr:lcm P P02 ;‘;gﬂﬁ{gge »
lozad OO e zaSite -2 BEU TS - 166 CEvskadu s sandar-  entfacisa Stevika: 1883
dom EN 1712002

Varnostna ocala niso primerna za zastito oci pred

nevarnostmi (npr. pred udarci).

Izjava o skladnosti EU https://www.beurer.com/web/we-

mity.php

Garancija/servis
Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (v

Garancijski zahtevek se uposteva le, ¢e kupec prediozi

»Beurere) podeljuje garancijo za ta izdelek pod naslednjimi pogoji in
v spodaj opisanem obsegu.

Naslednji garancijski pogoji ne posegajo v zakonske garancijske
obveznosti prodajalca, ki izhajajo iz nakupne pogodbe s kupcem.
Garancija velja tudi brez poseganja v obvezna zakonodajna pravila
glede odgovornosti.

Beurer zagotavlja brezhibno funkcionalnost in popolnost tega
izdelka.

Garancijsko obdobje je po vsem svetu 3 let od datuma nakupa
novega, neuporablienega izdelka.

Ta garancija velja samo za izdelke, ki jih kupec kupil kot potrosnik in
se uporabljjo izKljuéno za osebne domace namene.
Velja nemsko pravo.

Ce se izdelek izkaze kot nepopoln ali neuporaben v garancijskem
obdobju v skladu z bo Beurer
izvedel zamenjavo ali popravilo v skladu s temi garancijskimi pogoji.

Ce zeli kupec prijaviti garancijski zahtevek, se najprej obrne na
lokalnega prodajalca: glejte priloZeni seznam »Service
International« z naslovi servisov.

Kupec bo nato prejel dodatne informacije o poteku zahtevka za
garancijo, npr. kam poslati izdelek in kateri dokumenti so potrebni.

— kopijo racuna/potrdila o nakupu in
— izvirni izdelek

druzbi Beurer ali poobla¢enemu partnerju Beurer.

Izrecno izkljuceni iz te garancije so

— obraba, ki temelji na obicajni uporabi ali porabi izdelka;

— dodatna oprema, ki je prilozena temu izdelku in ki se bo ob pravilni

uporabi obrabila ali porabila (npr. baterije, polnilne baterije, rokavi,
tesnila, elektrode, Zarnice, nastavki in dodatki za inhaliranje);
— izdelki, ki so bili neustrezno in/ali v nasprotju s pogoji uporabe
uporabljeni, isceni, shranjeni ali vzdrzevani, kot tudi izdelki, ki jin
je odprl, popravil ali spremenil kupec ali servisni center, ki ga ni
odobril Beurer;

— poskodbe, ki se pojavijo med prevozom med proizvajaicem in
stranko ali med servisnim centrom in stranko;

— izdelki, kupljeni kot postavka druge izbire ali kot rabljeni izdelek;

— posledicna Skoda, ki temelji na pomanjkljivosti tega izdelka (v tem
primeru pa lahko zahtevki izhajajo iz odgovomosti za izdelek ali
drugih obveznih zakonsko dolocenih doloCil).

Popravila ali popolna zamenjava v nobenem primeru ne podalj$ajo
garancijske dobe.

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb

beurer

EP 02
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BEURER GmbH e Stflinger Str. 218
89077 Uim (Germany) ® www.beurer.com

SVENSKA

Teckenfdrklaring
Foljande symboler anvénds i bruksanvisningen och pa typskyiten:

VARNING
information om

Las anvisningarna

@ Avfallshantera forpackningen pa ett miljovanligt sétt

eller ha

L&s noggrant igenom denna bruksanvisning, spara den for framtida anvénd-
ning, se till att den &r tillgénglig for andra anvéndare och f6lj anvisningarna.

“ Tillverkare

anvindare av produkten har tillgang till den. Bruksanvisningen ska
félja med produkten om den dverlamnas till ndgon annan.

A VARNING

* Hall barn borta fran férpackningsmaterialet. Risk for kvévning!

o Latinte barn leka med skyddsglasdgonen.

 Innan du anvénder skyddsglasdgonen ska du kontrollera att de
inte uppvisar nagra yttre skador (t.ex. sprickor eller hal). Om sky-
ddsglasdgonen ar skadade far du INTE fortsétta att anvanda dem.

* Material i skyddsglaségonen som kan kommai kontakt med bara-
rens hud kan framkalla allergiska reaktioner hos personer med
kanslig hud.

 Se till att skyddsglasdgonen inte kommer i kontakt med fett, olja
eller alkohol (t.ex. rengdringsmedel eller ansiktsvatten).

* Anvdnd endast skyddsglasogonen i lugna omgivningar, s att du
inte distraheras under anvéandningen.

Avsedd anvandmng

Produkten foljer lagstiftningen om personlig skyddsut-
rustning (EU) 2016/425 (kélla: 0J L 81, 31.03.2016, p.
C € 51-98). Produkten uppfyller ocksé den harmoniserade
standarden EN 166:2001 (kélla: 0J C 209, 15.06.2018,
p. 18) och standarden EN 171:2002.

&r enbart avsedda att skydda dgonen mot in-
frardd stralning nér du anvander en infrardd lampa.

De ér fria fran skadliga amnen i enlighet med rattsliga foreskrifter.

Anvandning

1. Hall skyddsglasdgonen mot Ggonen och dra gummibandet dver
huvudet. Du kan stalla in gummibandet individuellt.

. Placera den infrardda lampan enligt bruksanvisningen.

. Forbered det Gnskade behandlingsavstandet.

. Placera den infrardda lampan enligt bruksanvisningen.

. Sétt dig i ratt position for anvéndningen.

Byt ut produkten efter en anvandningstid pa 3 ar.

Forvaring

0Om du inte ska anvanda skyddsglasdgonen under en langre tid re-
kommenderar vi att du forvarar dem i originalforpackningen pa en
torr plats. Placera inte tunga firemél ovanpa produkten.

Rengdring
Rengor skyddsglaségonen d& och da. Rengdr dem med en mjuk och
latt fuktad trasa. Anvand inga starka eller slipande rengdringsmedel.

o s N

nen skyddar enbart mot infrargd straining. Skyddsglasdgonen
skyddar INTE mot annan stralning. Anvénd skyddsglasdgonen en-
dast med infrartda lampor fran Beurer. Anvénd inte skyddsglasogo-
nen tlllsammans med infrardda lampor fran andra tillverkare.

Varnings- och sakerhetsinformation

Lés igenom denna isning noggrant! Om 4 an-
visningar inte fdljs kan konsekvensen bli personskador eller materi-
ella skador. Spara bruksanvisningen och se till att &ven andra

ska alltid baras direkt dver dgonen och inte dver
andra glasdgon. Skyddsglasdgonen &r endast avsedda for privat
bruk och far inte anvandas i kommersiellt syfte.

Skyddsglasdgonen ar inte avsedda att anvandas som dgonskydd
mot mekanisk paverkan (t.ex. stotar).

Tekniska specifikationer

Modell EP 02

Skyddsniva 4-2,5BEU1S-166 S CE enligt EN 171
2002

Skyddsglasdgonens 4-2,5BEU1S - 166 S CE
beteckning Skyddsglasens markning bestar av:
- prefix for IR-skyddsfilter
(1:a platsen i markningen)
- skyddsnivanummer
(2:a platsen i markningen)
- tillverkar-id
(3: platsen i markningen)
- 1 beskriver glasdgonens optiska klass
(avsnitt 4 i mérkningen)
- S beskriver okad hallfasthet (avsnitt 5 i
markningen)
- 166 utgdr den normativa grunden (avsnitt 6
i mdrkningen)
- CE-mérkning (7:e platsen i mérkningen)
Ljustransmittans Max. 29,1 %,
min. 17,8 %
7801400 nm: 2,9 %
780-2 000 nm: 32,3 %

Maximal genom-
snittlig spektral
transmittans vid in-
frarttt

Anmalt organ:

ECS European Certification Service GmbH
HiittfeldstraBe 50

73430 AalenTyskland

ID-nummer: 1883

EU-forsakran om dverensstdmmelse: https://www.beurer.com/web/
w i i ity.php
Garanti/Service

Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (hadanefter "Beu-
rer”) ger en garanti for den har produkten forutsatt att villkoren
nedan uppfylls och i den omfattning som beskrivs nedan.

Garantivillkoren nedan paverkar inte det lagstadgade garanti-
ansvar som saljaren har i enlighet med kdpeavtalet med kdparen.
Garantin paverkar inte de ansvarsbestimmelser som gller enligt
lag.

Beurer garanterar att den hér produkten &r komplett och fungerar
felfritt.

Garantin géller over hela vériden i 3 ar fran den dag da den nya,
oanvénda produkten kdptes av kdparen.

Denna garanti géller bara de produkter som kdparen har forvarvat
som och for iga &ndamal och hem-
mabruk.

Tysk lag géller.

0Om det under garantitiden visar sig att den hér produkten &r ofull-
standig eller att den inte fungerar felfritt i enlighet med bestdmmel-
serna nedan star Beurer for reparation eller byte av produkten utan
kostnad.

Om kdparen vill anméla ett garantidrende ska han eller hon vénda
sig till den lokala terforséljaren. Se den bifogade listan "Service
International” med serviceadresser.

Koparen kan dé fa mer information om hantering av ett garanti-
drende, t.ex. vart han eller hon ska skicka produkten och vilken
dokumentation som krévs.

Garantin kan endast anvandas om kdparen kan visa upp
—en kopia av fakturan/kvittot och

— originalprodukten

for Beurer eller en av Beurers auktoriserade partner.

Denna garanti omfattar inte

- slitage, som beror pa normal anvandning eller forbrukning av
produkten,

—tillbehdrsdelar som medfdljer denna produkt och som till fdljd av
avsedd anvandning har slitits ut eller forbrukats (t.ex. batterier,
laddningsbara batterier, manschetter, tatningar, elektroder, ljuse-
lement, tillbehdr och inhalatortillbehdr),

- produkter, som anvants pa ett felaktigt satt och/eller som inte
anvénts, rengjorts, forvarats eller skotts i enlighet med foreskrif-
terna i bruksanvisningen samt produkter som har ppnats, repa-
rerats eller byggts om av kdparen eller av ett servicecenter som
inte ar auktoriserat av Beurer,

— skador som har uppstatt under transporten mellan tillverkaren och
kunden respektive mellan servicecentret och kunden,

— produkter som har kdpts i andra hand eller begagnade,

— foljdskador, som beror pa ett fel hos produkten (i detta fall kan
dock ansprék framstéllas utifran produktansvar eller andra an-
svarsregler som galler enligt lag).

En reparation eller et byte av hela produkten foridnger inte garanti-
tiden.

Med reservation for felaktigheter och dndringar
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